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FRZEDMOWA

Gratulujemy zakupu motocykla Yamaha !

Stales sig wlascicielem XV$100, przy ktdrego konstruowaniu i produkeji zostaly wykorzystane
wieloletnie doswiadczenia i najnowsza technologia firmy Yamaha.

Efektem tego jest wysoka jakos$é i przyslowiowa niezawodnosé tych motocykli.

Aby mdc wykorzystywaé wszelkie zalety XVSI100, przeczytaj starannie caly instrukeje.
Dowiesz jak najlepiej obstugiwaé, dokonywaé przegladéw i konserwowaé Twéj motocykl,
Jdezeli skorzystasz z licznych wskazowek zawartych w tej instrukeji, Twéj motocykl bedzie Ci
stuzyt dobrze i diugo.

Jezeli potrzebujesz dodatkowych informacji, zwré¢ sie do dealera Yamaha.

Zesp6t Yamaha zyczy Ci szerokiej drogi.

Pamigtaj, bezpieczenistwo przede wszystkim !



OZNACZENIA WAZNIEJSZYCH INFORMACJI

W podreczniku tym szczegolnie wazne informacje zostaly oznaczone nastepujacymi symbolami:

! .
D Symbol zagrozenia bezpieczefistwa oznacza UWAGA! BADZ CZUJNY! TWOJE
BEZPIECZENSTWO JEST ZAGROZONE!

[t OSTRZEZENIE: _ |

Uwaga, nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych napisem OSTRZEZENIE moze pociagnaé za
soba powazne uszkodzenia ciata lub émieré, kierowcy motocykla, przechodniow, lub nawet osoby
przeprowadzajacej przeglad lub naprawiajacej motocykl.

[uwaGA: ]

Tak sygnalizowane s informacje o $rodkach ostroznoéci stuzacych zabezpieczeniu motocykla przed
uszkodzeniem.

Oznaczenie WSKAZOWKA zawiera informacje stuzace ufatwieniu lub wyjasnieniu pewnych
czynnoscl,
WSKAZOWKA

o Podrecznik ten powinien by¢ traktowany jak jeden z elementow motocykla i musi towarzyszyé
motocyklowi w przypadku jego sprzedazy.

‘Yamaha nieustannie poszukuje mozliwosci ulepszenia koncepci i jakosci swych produktow.
Pomimo jednak tego, iz niniejsza instrukcja zawiera wigkszoéé aktualnych informacit, bedacych
w posiadaniu producenta w momencie oddania podrecznika do druku, mozliwe Jest, iz pomiedzy
opisern w instrukcji i Twoim motocyklem wystapia nieznaczne rénice. W przypadku pojawienia
sie pytan dotyczacych niniejszej instrukcji prosimy o skontaktowanie si¢ z dealerern Yamaha.

I OSTRZEZENIE: |

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA MOTOCYKLA NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE, Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

e
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W?SQEQ 8. n»mn«._&mmm pojazdy, dajgce nieporéwnywaine z niczym uczucie wolnosci i sify.
d &g_m _u.n.uv-nonaau?.c .n.r uZytkowania w duzym stopniu zalezy od wlagciwej eksploatacji
i »n.n“E-E ._».nn% samego kierowcy. _SJS.QE Wymaga regularnych zabiegéw konserwacyjnych
i _.:o. mmusa.w._:wn__. A to co dotyczy pojazdu, dotyczy takie kierowcy - bezpieczenstwo jazdy

g ; - Prowadzenie motocykla pod wplywem alkoholn
lekow czy srodkéw odurzajgcych jest oczywiscie wykluczone. Motocyklisci powinni zawsze ,

—:.nnn_:a%»m:w.m_numni.owaﬂ »._N%ongmumwormam...zm.inn tej ilogci i
Si ry2yE0 nicberpimor? 3 Przy malej ilosci alkoholu zwigksza

Odpowiednie ubranie ochronne Jest dla motoeyklisty tak waine,
pasy _unum_omwh..uuni». Pamiegtaj, aby zakladaé kompletny kombin
buty, m.@_.Ss._ao Ewgoaw_.n_oin tidealnic dopasowany kasle Ale nawet stréj ochronny nie moze
Ns.s_Ewn od om:.eu.m&n_. Czesto kask czy kombinezon daja zludne poczucie bezpieczeiistwa.
N_o..min? ktérzy nie potrafig kontrolowaé swoich odruchéw, jezdig zbyt szybko i
ryzykownie, beda najbardziej narazeni na niebez ieczeristwo. D ZeZA §
podczas deszezu. ’ e to zwas azdy
Dobry motocyklista jezdzi bezpiecznie, pewnie i defensywni izuj i

: Ywnie, analizuje biedy i
uczestnikéw ruchu i przewiduje co moze si¢ staé. ' e ey fanyeh

jak dia kierowey samochodu
ezon motocykiowy, mocne



OPIS MOTOCYKLA IDENTYFIKACJA MOTOCYKLA

Lewa strona motocykla we_w do wpisywania numeréw identyfikacyjnych

EEm.N w onmos.moaam uo_m. numery identyfikacyjne: kluczyka, ramy i informacje tabliczki
znamionowej, ktére beds niezbedne przy zamawianiu czeéei u dealera lub w przypadku kradziezy
motocykla,

1. Pedat zmiany biegow , 1. NUMER IDENTYFIKACYJNY KLUCZYKA -

2. Zawor paliwa

3. Amortyzator tylnego
zawieszenia z regulatorem
naprezenia wstepnego

2. NUMER SERYINY RAMY:

4. Uchwyt na kask
5. Schowek
6. Zestaw narzedzi ,
7. Bezpieczniki ﬂ
3. TABLICZKA ZNAMIONOWA:
L]
Numer seryjny kiuczyka
Numer a.o:QﬁwmnS.nw kluczyka wytloczony jest w miejscu pokazanym na rysunku. Wpisz ten numer
w odpowiednie pole, na wypadek gdybys potrzebowat nowego kluczyka.
§. Filtr oleju
9. Akumulator
10. Gléwny bezpiecznik
11. Stacyjka

12. Filtr powietrza 1. Numer identyfikacyjny kluczyka

13. Pedat hamulca tylnego

Osprzet kierownicy / elementy obslugowe Numer mnﬂ.mnw ramy .
Numer seryjny ramy jest wybity na glowee ramy.

WSKAZOWKA

14 15 16
Numer seryjny ramy shuzy do identyfikacji motocykla i bedzie niezbedny przy rejestracji pojazdu.

14. Dzwignia sprzegla

15. Osprzet kierownicy (L)

16. Ssanie , \”

17. Predkosciomierz

18. Korek wlewu paliwa

19. Osprzet kierownicy (P )

20. Manetka gazu

21. Dzwignia hamulca przedniego

1. Numer seryjny ramy




Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie w miejscu pokazanym na ilustracji. Wpisz numery motocykla

w wyznaczonym polu, Te informacje beda potrzebne przy zamawianiu czgéci zamiennych.

1. Tabliczka znamionowa

WSKAZNIKI KONTROLNE

Stacyjka / Blokada kierownicy
Stacyjka shuzy do wiaczania zaplonu i zasilania elektrycznego motocykla. Ponizej zostalo opisane jej

dziatanie:

ON:
Obwody elektryczne sg pod napieciem. Mozna uruchomic silnik. W tej pozycji nie mozna wyjaé

kluczyka ze stacyjki.

OFF:
Wszystkie obwody elektryczne 53 odcigte, mozna wyjac kluczyk ze stacyjki.

BLOKADA:
W tej pozycji kierownica jest zablokowana, a wszystkie obwody elektryczne sa odlaczone.

W tej pozycji mozna wyjaé kluczyk ze stacyjki. Aby zablokowaé kierownice nalezy przekrecic ja do

oporu w lewo. Nastepnie wlozyé kuczyk do stacyjki, przekrecié z polozenia ,, OFF ™ do pozycji ,,LOCK™.

i wyjaé kluczyk. Aby odblokowad kierownice, nacisnaé kluczyk i przekreci€ do pozy¢ji ,, OFF ™.

[ OSTRZEZENIE: |

Podczas jazdy nie wolno przekrecaé lduczyka do pozycji ,, OFF” lub ,LOCK?”. Poniewaz obwody
elektryczne sg S..Enua_.m. mogloby to doprowadzi¢ do utraty kontroli, a nawet do wypadku.
Przed przekreceniem kinczyka do pozycji », OFF ™ lub ,, LOCK ™ nalezy zatrzyma¢é motocykl.

_ Lock | Release JA
|
|

OFF (Push) ©  OF

&

F
_ &
'LOCK (Push) ]

PARKING :

.¢< tej pozycji kierownica jest zablokowana, Wlaczone s $wiatlo pozycyjne i tylne, ale wszystkie
inne obwody n_mﬁ_..wnnno sa odiaczone. W tef pozycji mozna wyjat kluczyk ze stacyjki.

E.Nna Nm.umawoim_..:ou”_ Soqmﬂﬁm :m_onw zablokowag kierownicg i przekrecié ktuczyk do pozygji ,, P”
ZMM :m__m,mw uZywac tej opcji na diugich postojach, poniewaz moze to doprowadzi¢ do roztadowania
akumulatora.

I. Nacisngé
2. Przekrecié

Lampki kontrolne

1. Lampka kontrolna poziomu oleju ,, ="
2. Lampka kontrolna biegu jatowego ,, N »
3. Lampka kontrolna kierunkowskazéw < o

4. Lampka awaryjna silnika ,, &
3. Lampka kontrolna $wiatel dhugich 0"




Lampka kontrolna poziomu oleju ,, =
Lampka zapala si¢, gdy poziom oleju jest byt niski. Aby sprawdzi¢ dzialanie lampki kontrolnej oleju nalezy
postgpowad w nastepujacy sposdb :

* Przekreci¢ wylacznik silnika do pozycii (") ", a stacyjke do polozenia ,, ON
*  Wrzuci¢ bieg jalowy lub nacisna¢ sprzgglo

Jesli lampka oleju nie zadwieci sig, nalezy sprawdzi¢ obwéd elektryczny w serwisie Yamaha.

WSKAZOWKA

Czasami, nawet gdy poziom oleju jest wystarczajacy, pedczas jazdy po wyboistym terenie lub
gwaltownym przyspieszeniu lampka moze zablysnaé. Jest to normalna sytuacja.

Lampka kontrolna biegu jalowego ,, N *
Kontrolka $wieci sig, gdy wrzucony jest bieg jalowy.

Lampka kontrolna kierunkowskazow ,,< &7
Kontrolka miga, gdy wlaczony jest prawy lub lewy kierunkowskaz.

Lampka awaryjna silnika ,, = *

Lampka zadwiect sie lub zamiga, gdy pojawig sig zakidcenia w obwodzie pradowym.

W takiej sytuacji nalezy przeprowadzic kontrole w serwisie Yamaha. Aby sprawdzi¢ dzialanie lampki
awaryjnej silmka nalezy postgpowac w nastgpujacy sposob :

¢ Przekreci¢ wylqcznik silnika do pozycji ,, () a stacyjke do polozenia,, ON ™
*  Wrzucié bieg jatowy lub nacisnacé sprzegio

Jesli lampka awaryjna nie zaswieci sig, nalezy sprawdzi¢ obwdd elektryczny w serwisie Yamaha.

Lampka swiatel dtugich ,, © ”
Kontrolka zapala sie rownoczeénie z wiaczeniem $wiatel dugich.

Predkosciomierz

Oprécz predkosci jazdy predkosciomierz pokazuje takze przebieg catkowity i okresowy

w kilometrach. Przelqczajac preycisk ,, TRIP ™ mozna odczytaé raz jeden raz drugi licznik.
Ustawienie ,, O0DO ™ wskazuje na catkowity przebieg w ldlometrach. Pozycja ,, TRIP ” wskazije
przebieg okresowy od ostatniego zerowania licznika. Wskaznik ten pozwala ocenié, jak duzo paliwa
zostato w zbiomiku i jaka odleglosé mozna przejechad bez tankowania.

Aby m_ammoima mon.aw do zera E._nnw przefaczyé praycisk do momentu wyswietlenia stowa » TRIP ™,
nastepnie ponowmie przetaczyé i praytrzymaé przynajmniej przez 1 sekunde.

1. Wybor licznika
2. Przebieg catkowity / Przebieg
okresowy

WSKAZOWEKA

Ten motocykl Ea_.omﬁ wyposazony w obrotomierz, ale w ogranicznik predkosci, ktéry chroni silnik
przed obrotami wyzszymi niz 6 800 obr/min lub maksymalng predkoscia 175 km/godz.

Alarm przeciw-wiamaniowy ( opcja )

W\HQMM%E moze by¢ wyposazony w tego rodzaju alarm, ktory zostanie zainstalowany w serwisie
amaha,

Osprzet kierownicy

Przetacznik kierunkowskazow
Przelqcznik sygnale $wietlnego
Przelacanik $wiatet mijania
Przetacznik klaksonu

B



Przelacznik kierunkowskazéw

Przed skretem w prawo przesuna¢ przetacznik do pozygji 5> ”, aby zasygnalizowaé skret w lewo
przesunag przefacznik do pozycji ., <=”. Po zwolnieniu przefacznik powraca do polozenia
srodkowego. Aby wylgczy¢ kierunkowskaz nalezy weisnaé przetacznik po powrocie do potozenia
srodkowego.

Przelacznik sygnatu $wietlnego ,, E0 .
Weisnaé, aby wlaczy¢ sygnal éwietlny.

Przelacznik §wiatel mijania ., »

Przesunaé przetacanik w pozycje ,,S07 , aby wlaczy¢ $wiatla diugie lub w pozygje ,, 20 7,
aby wlaczyc $wiatla myjania.

Przetacznik klaksonu ,, (x> 7
Nacisnaé przelacznik, aby wlaczyé klakson

Przelacznik rozrusznika ,, &) *
Rozrusznik elektryczny uruchomi silnik po naci$nieciu przefacznika.

1. Przetacznik rozrusznika
2. Wylgcznik silnika
3. Przelacznik swiatet

[uwaca:]

Przed uruchomieniem silnika zapoznaj si¢ z instrukcja rozruchu.

Wylacznik silnika

Ten wylacznik stanowi element zabezpieczenia, ktéry uzywany jest w naglych przypadkach

np. gdy motocykl si¢ przewréci lub zablokuje si¢ manetka gazu. Przesunaé przelacznik w nozycje
» (7} 7, aby umuchomi¢ silnik. W sytuacji awaryjnej przestawi¢ przetacznik w pozycie ,, 3 ”, aby
wylaczyé silnik .

Przelacznik swiatel
W potozeniu ,, £ ™ wiaczone jest $wiatto pozycyjne, podswietlenie wskaznikow 1 swiatlo tylne.
W polozeniu zp g2 wiaczony jest takze reflektor.

Diwignia sprzegla
Déwignia sprzegla znajduje si¢ z lewej strony kierownic i inaj j

sie 2 lew ¢ Y, preefacznik odcinajacy zaplon jest
iw:noé& w H..o..mmn.min tej &gmu_.. Pociagnaé dzwignie sprzegta ku kierownicy, aby wysprzegiic
c_am“. Nsa_m_n Aui._m_.zo.. aby wylaczyé muam%o. Aby zmiana biegow odbywata sie Jjak najtagodniej,
nalezy :mm_m_ﬂmn Emﬂn %_Nom.ﬁ szybko i zwalniaé ja powoli. Aby dowiedzieé sie wiecej o funkeji
przelacznika odcinajacege obwéd zaplonu nalezy zapoznad sie z procedurami rozruchu silnika,

Pedat zmiany biegow
Ten motocykl wyposazony jest w sekwencyjng 5-biegowa skrzynie biegow.

Pedat N:—.E.ﬂ% UHOWOS. Nu_N.mn—C-mm w—ﬂ z _05.0._ strony silni .. A . .
A y silnika, Zmianie b;
w potaczeniu ze sprzegtem. prey 1OgOW uzywany jest

1. Pedat zmiany biegow

Diwignia hamulca przedniego

UNSEWD_.N :m.aﬁ_nm ﬁ- N&E.—Omﬁ Nﬂm._&cu_ﬂ SIg Z ﬁﬂms.ﬂ_ st OE% —ﬁ—ﬂno ICY HLNDan_.#ﬂ N_uw ur CO:G__:_O
Wil -
]




Pedal hamulca tylnego o .
Pedal hamulca Qn_wmmoomga&m si¢ z prawej strony motocykla. Nacisna¢ na pedal, aby uruchomié

tylny hamulec.

1. Pedat hamulca tylnego

Korek zbiornika paliwa

TWIERANIE : o
M&.&w ostonke, wlozy¢ kluczyk i obrocic w zamku o 1/4 obrotu w prawo. Blokada zostanie zdjeta,

mozna wyjac korek.

ZAMYKANIE : . . 3
Nalezy zwrocié uwagg na strzatke naniesiona na korku. Zalozy¢ korek i przekrecié kluczyk w lewo

do pozycji wyjsciowej. Nastepnie wyjaé kluczyk i zatozyé ostonke.

WSKAZOWKA

Korek zbiornika paliwa nie moze zosta¢ zablokowany, jesli w NmE_E nie .Em.E:o&.xm.
Kluczyk mozna wyjac tylko wiedy, gdy korek jest prawidiowo zatozony i zainstalowany,

i! OSTRZEZENIE: |

Przed rozpocz¢ciem jazdy upewnij sig, czy korek zostal prawidlowo zaloZony i zablokowany.

Paliwo
Upewnij sie, czy w zbiornilu jest dostateczna ilogé paliwa. Paliwo nalezy uzupetnia¢ do zalecanego
poziomu, tak jak pokazano na ponizszej ilustragji -

1. Wilew paliwa
2. Poziom paliwa

I OSTRZEZENIE: |

Nie nalezy przepelniaé¢ zbiornika paliwa, Nie wolno rozlewaé paliwa na gorgce czeici sifnika
ani napetnia¢ zbiornika powyzej krawedzi wlewn. Pod wplywem ciepla objetos¢ paliwa moze
si¢ zwigkszy¢ i spowodowaé wyciek przez zakretke wlewn.

[UWAGA: |

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzeé sucha szmatky, gdyz moze ono uszkodzié lakier
i plastikowe czedei motocykla.

Zalecane paliwo : Zwykia benzyna bezolowiowa z liczbg oktanows 91 iub WyiIszg

Pojemnos¢ zbiornika na paliwo:
catkowita: 17 1
W tym rezerwa: 451

WSKAZOWKA

Jezeli zaobserwujesz szarpanie lub nieréwna prace silnika uzyj innego rodzaju paliwa lub o wyZszej
liczbie oktanowej.

Zawdér paliwa

Zawor paliwa filtraje paliwo i kieruje je ze zbiornika do gasnikow. Zawdr paliwa moze byé
ustawiony

w trzech nastepujacych pozyejach :



OFF : Jesli dzwignia ustawiona jest w tej pozycji, doptyw paliwa jest przerwany.
Gdy silnik jest wylaczony, nalezy ustawic zawor w tej pozyci

ON: Jeili diwignia ustawiona jest w tej pozycji paliwo jest dostarczane do gaznikéw.
Przed rozpoczeciem jazdy i uruchomieniem silnika nalezy ustawic zawor w tej pozycji.

RES : Oznacza rezerwe. Jezeli w trakeie jazdy zabraknie paliwa nalezy ustawi¢ dzwignie
W tej pozycji.

ZATANKUJ PRZY Z?u.wruNMNE OKAZJL PO ZATANKOWANIU PAMIETAJ
O PRZESTAWIENIU DZWIGNI W POZYCJE ,,ON ™,

Ssanie , 7 ¥
Gdy silnik jest zimny do rozruchu potrzebna jest bogatsza niz zwykle mieszanka paliwowo -

powietrzna, Te mieszanke podaje oddzielny uktad zasilania,

Przesunaé w kierunku (a), aby wiaczyé ssanie
Przesunaé w kierunku (b}, aby wylaczy¢ ssanie

1. Ssanie ,, f”

[UwaGa: ]

Nie nalezy uiywaé ssania na dluzej niz 3 minuty, wskutek nadmiernego rozgrzania rura
wydechowa moze ulee odbarwieniu.

Siedzenia

Siedzenie pasazera

Demontaz
Zdjac nakretke i zdemontowadé siedzenie.

1. Nakretka

Montaz
Zainstalowaé wypust przedniej czesci siedzenia w uchwycie i zainstalowa¢ nakretke.

1. Wypust
2. Uchwyt

Siedzenie kierowey

Demontaz
Zdemontowaé siedzenie pasazera. Odkrecié sruby, wspornik i zdjaé siedzenie.



1. Sruba{x2)
2. Wspornik

Montaz

1. Zainstalowac wypusty przedniej czeéci siedzenia w uchwytach i zamontowaé siedzenie.
2. Zainstalowaé wspornik i sruby.
3. Zamontowad siedzenie pasazera,

1. Wypust(x2)
2. Wspornik {x 2}

WSKAZOWKA
Upewnij sig, ze siedzenia zostaly prawidiowo zamontowane,

Uchwyt na kask
Aby otworzy¢ uchwyt na kask nalezy wiozy¢ kluczyk do zamka i przekrecié, tak jak pokazano na
rysunku. Aby zablokowaé - cofna¢ uchwyt go do potozenia wyjsciowego.

1. Uchwyt na kask

f' OSTRZEZENIE: |

Nie wolno prowadzi¢ motocykla, gdy kask znajduje si¢ w uchwycie. Moze on nderzajac w inne
przedmioty spowodowa¢ utrate kontroli nad motocyklem i doprowadzi¢ do wypadku.

Schowek
Schowek umieszezony jest z lewej strony motocykla.

1. Pokrywa schowka
2. Zamek

Aby zdjaé pokrywe schowka nalezy wlozyé kiuczyk do zamka i i
T PO, L przekrecic w praws strone,
Nastepnie zdjac pokrywe, tak jak pokazano to na rysunku. ¢

1. Schowek

Aby zainstalowaé pokrywe schowka nalezy umiescic ja w 0ZYCji wyjéciowej i ic
Kovort o o ot | ey Jaw pozycji wyjéciowej, Nastgpnie przekrecic

1. Schowek




Regulacja amortyzatora tylnego zawieszenia

Amortyzator tylnego zawieszenia umieszczony jest pod siedzeniem kierowey. Ewuo@n.omz jest
w regulator napre¢zenia wstepnego. Regulacje obciazenia wstepnego nalezy przeprowadzic¢
W nastepujacy sposob :

1. Zdemontowat siedzenie pasazera ( szczeg6ly na str. 17 ).
2. Wykaecié kolki zatrzaskowe.

1. Kolek zatrzaskowy {x 3 )

1. Modut zaptonowy

1. Kotek zatrzaskowy (x 3 )
2. Blotnik
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5. Przekreoié regulator w kierunku a), aby zwigkszyé obciazenie wstepne lub w kierunku b),
aby je zmniejszyé,

1. Regulator

2. Wskainik ustawienia naprezenia
amortyzatora

3. Specjalny klucz

6. Upewni¢ sig, ze naciecie w regulatorze wyosiowane jest ze wskaznikiem ustawienia naprezenia
UmieszZeZonym na amortyzatorze tylnego zawieszenia.

MIEKK] NORMAILNY TWARDY
USTAWIENIE | 1 [ 2 3 4 1 5 T & T 7

WSKAZOWKA

Do regulacji nalezy uzyé specjalnego klucza, kéry znajduje si¢ w zestawie narzedzi podreczmych.
7. Zainstalowa¢ blotnik i modut zaplonowy.

WSKAZOWKA

Podezas instalowania nalezy wyciagnaé trzpien kolka zatrzaskowego w taki sposéb, aby wystawat
nad giéwka. Nastepnie zainstalowa¢ kolek zatrzaskowy i naciskaé wystajacy trzpiert do mementu
zréwnania z gldwka kotka zatrzaskowego.

PO ZDEMONTOWANIU PRZED MONTAZEM
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8. Zainstalowaé siedzenie kierowcy.
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|: oSTRZEZENIE: | It OSTRZEZENIE: ]
W tym modelu zastosowano amortyzator gazowy. Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnoéci W przypadku stwierdzenia wadliwego dzialania przelacznikéw naleky jak najszybeiej udaé sig
naleZy przeczytaé dokladnie poniisze wskazowki. Producent nie odpowiada za wypadki, urazy do serwisn Yamahy.

lub szkody powstale w wyniku nieprawidlowego obchodzenia si¢ z amortyzatorem.

+ W iadoym wypadku nie wolno otwieraé amortyzatora ani manipulowa¢ przy nim.
Kontrola dzialania przetacznikéw podpérki bocznej i sprzggla
» Chronif amortyzator przed wysokimi temperatorami i otwartym plomieniem.
Wzrost cifnienia moze doprowadzié do wybuchu gazu, « Kontrola dziatania stykéw podporki bocznej i sprzegla odbywa sie wedhug ponizszego schematu.

e Nalezy chroni¢ cylinder gazowy przed odksztalceniami i uszkodzeniami.
Odksztalcony cylinder oslabia efekt amortyzacji.

PRZEKRECIC KLUCZYK W STACYJCE NA POZYCJE ,,ON” A WYLACZNIK
*  Wiszelkie czynnoéci serwisowe przy amortyzatorach gazowych powinny byé SILNIKA W POZYCJIE, () ».

przeprowadzane §

w serwisie Yamaha.

BIEG JEST WLACZONY A BOCZNA PODPORKA ZEOZONA

Uchwyty pasow bagaiowych U
; dnézké : h bw bagazowych. — i
Do kazdego z podndzkéw pasazera przymocowane sa uchwyty pasow bagazowyc WCISNAC DZWIGNIE SPRZEGEA 1 WLACZYC ROZRUSZNIK
il
SILNIK ZACZNIE PRACOWAC
U
1. Uchwyt pasa bagazowego (x 2 )
PRZELACZNIK SPRZEGLA DZIAEA
U

BOCZNA PODPORKA JEST WYSUNIETA

Podporka boczna ]

Ten model wyposazony jest w system odcinania obwodu zaptonu. Nie wolno prowadzié motocykla SILNIK GASNIE

z wysunigta boczng podporka, Znajduje sig ona z lewej strony ramy motocykla ( patrz strona 25 ). 7

|t OSTRZEZENIE: ] PRZELACZNIK PODPORKI BOCZNEJ DZIALA

Nie wolno prowadzi¢ motocykla z rozlozong podpérka boczng. Wysunigta podpérka moie,
zwlaszcza na zakretach, zahaczy€ o nawierzchnie i spowodowaé ciezki upadek. Yamaha
opracowata dla tego modelu motocykla system blokujacy, uniemozliwiajacy ruszenie [: OSTRZEZENIE: |

motocykla przy rozlozonej podpéree. Zalecamy dokladne zapoznanie sig x poniiszymi

wskazowkami. W przypadku nieprawidlowego dzialania przefgcznikéw nalezy skontaktowaé sig¢ Z serwisem.
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KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM EKSPLOATACII

Whasciciel motocykla odpowiada za stan swojego pojazdu. Pewne istotne cechy Twojego motocykla
pod wplywem czynnikéw zewnetrznych moga ulec zmianie. Uszkodzenia mechaniczne,
nieszczelnosci lub ubytki cisnienta w ogumieniu w pewnych warunkach moga pociggnaé za soba
powazne konsekwencje. Dlatego bardzo wazne jest, aby przed rozpoczeciem jazdy oprocz kontroli

wzrokowej, pamigta¢ o sprawdzeniu nastgpujacych elementow: .
Element motocykla Rutynowe czynnofci
Hamulec przedniego kola m Skontrolowad dziatanie, luz, poziom plynu hamulcowego
i ewentualne nieszczelnosci w instalacji
W W razie potrzeby uzupetnié ptynem hamulcowym DOT 4
Hamulec tylnego kotfa B Skontrolowaé dziatanie, luz, poziom plynu hamulcowego
i ewentualne nieszczelnosci w instalacji
B W razie potrzeby uzupehié phynem hamulcowym DOT 4
Sprzeglo B Skontrolowaé dziatanie i luz
B W razie potrzeby wyregulowad
Olej silnikowy M Sprawdzi¢ poziom oleju.
B_W razie potrzeby uzupelni¢ zgodnie z zaleceniem
Olej przekiadni glownej B Skontrolowac ewentualne nieszczelnoséci
Manetka gazu B Sprawdzcé czy dziata bez przeszkod
B W razie potrzeby nasmarowaé
Kola i ogumienie m Skontrolowac cisnienie, stoplefl zuzycia opon i ewentualne
uszkodzenia ogumienia
W Skorygowaé naprezenie szprych
Ciegla B Sprawdzié, czy przesuwaja si¢ bez przeszkod
B W razie potrzeby nasmarowac
Walki pedatu hamulca i zmiany m Sprawdzic, ¢zy przesuwaja si¢ bez przeszkdod
 biegow B W razie potrzeby nasmarowaé
Sworznie dZwigni hamulca m Sprawdzi€, czy przesuwaja sie bez przeszkdd
i sprzegla B W razie potrzeby nasmarowaé
Podpérka boczna B Sprawdzi¢, czy dziala bez przeszkod
W W razie potrzeby nasmarowaé
Mocowania ramy m Sprawdzi¢ wszystkie polaczenia i mocowania ramy
W W razie potrzeby dokreci¢
Zbiormik paliwa m Sprawdzi¢ poziom paliwa
W W razie potrzeby uzupelnié
Oféwietlenie i sygnalizacja B Sprawdzi¢ dzialanie
WSKAZOWKA

Czynnosci kontrolne powinny by¢ wykonywane przed kazda jazda. Taka kontrola wymaga tylko
kilku minut czasu i w duzym stopniu zwigksza bezpieczefistwo jazdy.

i{ OSTRZEZENIE: |

Jesli w trakcie czynnosci kontrolnych ktorys z elementow nie dziata prawidiowo, nalezy
dokladnie go zbada¢ i naprawi¢ przed uruchomieniem motocykla.
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EKSPLOATACIA I WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KIEROWANIA
MOTOCYKLEM

i! OSTRZEZENIE: |

1. Przed vﬁ&uﬁumnin.a nw.o_an_o»a.&m niniejszego motocykla nalezy dokladnie zapoznac sig
ze imuw,un._n:_.. funkejami { elementami tego pojazdu. Jesli nie zrozumiale$ niektérych
czynnosci zwijzanych z obstugy motecykla, zwréé sie do serwisu Yamahy.

2. Nie 4“..6_=o uruchamizé ani eksploatowa¢ silnika w pomieszczeniach zamknigtych.
‘muw_:mw s3 toksyczne, moga w krotkim ezasie spowodowaé utratg przytomnesci, a nawet
Smieré. .3@8@5 mozna uruchamia¢ tylko w dobrze wentylowanych miejscach

3. Przed .:En_.oamn...moi motocykla nalezy upewnié sig, czy podpérka boczna zostala zloZona,
Rozlozona podpérka moze spowodowaé wypadek na zakrecie.

Rozruch silnika

WSKAZOWKA:

Ten motocyk! wyposazony jest w system odcinania zaptonu,

1. Silmik moze zosta¢ uruchomiony tylko w nastepujacy warunkach:

a. Skrzynia biegow na biegu jatowym.
b. Boczna podpérka zlozons, a sprzegio wcisnigte.

2. Motocykl moze jezdzié tylko ze zfozong podpdrka boczna,

I OSTRZEZENIE: |

Przed uﬂ.uam%mn:ma.m_ n_w nizej opisanych czynnosci nalezy skontrolowaé prawidlowe dzialanie
przelgcznikéw podpérki bocznej i sprzggla ( patrz strona 23 ).



PRZEKRECIC KLUCZYK W STACYJCE
WPOZYCJE ,,ON™
A WYEACZNIK SILNIKANA ,, (O

4 i
JEZELI WRZUCONY JEST BIEG JESLI WRZUCONY JEST BIEG
JALOWY 1 PODPORKA BOCZNA 1 PODPORKA BOCZNA JEST
JEST ROZELOZONA ZELOZONA .
4 !
NACISNAC PRZELACZNIK NACISNAC DZWIGNIE
ROZRUSZNIKA; SILNIK ZACZNIE SPRZEGLA | PRZELACZNIK

PRACOWAC

ROZRUSZNIKA; SILNIK ZACZNIE
PRACOWAC

{

4

ZLOZYC PODPORKE BOCZNA
1 WRZUCIC BIEG

MOTOCYKL MOZE JECHAC

4

MOTOCYKL MOZE JECHAC

1. Ustawi¢ zawor paliwa w pozycje ,, ON ™.

2. Ustawi€ stacyjke w pozycji,, ON ”, a wylacznik silnika w pozycji,, () ™.

3. Wrzuci¢ bieg jatowy.

WSKAZOWKA
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Gdy wrzucony jest bieg jatowy powinna zapalié si¢ lampka sygnalizacyjna. Jesli lampka si¢ nie zapala
nalezy zwrdcic si¢ do dealera Yamaha w celu przeprowadzenia kontroli.

4. Wlaczyé ssarie i catkowicie zamkna¢ manetke gazu,

5. Uruchomi¢ silnik naciskajac przetacznik rozrusznika,

6. Po uruchomieniu silnika cofnaé dZwignic ssania do polowy .

27
(UWAGA: |

Po uruchomieniu silnika { stacyjka ustawiona w pozycji , ON ” ) na 2, 3 sekundy powinna
zapali¢ sig lampka sygnalizacyjna poziomu oleju. Jesli tylko zably$nie lub zapali si¢ na stale,
nalezy natychmiast wylaczyé silnik i sprawdzi€ ewentualne wycieki olejn. W razie potrzeby
nalety uzupelni¢ poziom oleju zgodnie z zaleceniem i sprawdzié, czy tym razem lampka sig
zapali. Jesli nadal nie zadziala nalezy skonsultowaé si¢ z serwisem Yamaha, '

WSKAZOWKA
Aby zapewni¢ silntkowi maksymalna trwato$é, nie nalezy maksymalnie przyspieszac przy zimnym
silniku,

7. Gdy silnik jest rozgrzany nalezy catkowicie wylaczyé ssanie.

WSKAZOWKA

Silnik jest rozgrzany, kiedy przy wytaczonym ssaniu reaguje na dodanie gazu.

Rozruch cieplego silnika
Jesli silnik jest rozgrzany, nie nalezy uzywaé ssania.

[UwAGa: ]

Przed pierwszym uZyciem motocykla nalezy zapoznaé si¢ z rozdziatem ,, Docieranie silnika ».

Zmiana biegow

.mwﬂwam biegdw pozwala wykorzystaé w maksymalnym stopniu moc silnika przy danej szybkosci
1w roznych warunkach jazdy: przy ruszaniu, przyipieszaniu, na podjazdach itp. Pozycje pedalu
sluzacego do zmiany biegdw zostaly pokazane na ilustracfi. Aby wrzucié bieg jatowy nalezy nacisnaé
na pedat zmiany biegow, az ten znajdzie sig na samym dole, nastepnie lekko podciagnac do gory.

== ZNta e

—




28

[UWAGA: |

1. Nie nalezy przedluzaé jazdy, kiedy silnik jest wylaczony ani tez nie nalezy holowaé
motocykla na diugich dystansach. Pomimo iz skrzynia biegdw jest ustawiona na biegu
jatowym, efektywne smarowanie ma miejsce tylko, gdy pracuje silnik,

Niewlasciwe smarowanie grozi uszkedzeniem skrzyni biegéw,

[ ]

. Przy zmianie biegbw nalezy zawsze uzywaé sprzggla, Silnik, skrzynia biégéw i elementy
nap¢dowe nie 53 przystosowane do obeigZenia zwigzanego ze zmiang biegéw bez uzycia
sprzegla, Mogg ulec powainym uszkodzeniom.

Wskazdwki dotyczgce oszezgdzania paliwa

Zuzycie paliwa w znacznym stopniu zalezy od stylu jazdy. Ponizej podajemy kilka wskazowek, jak
uniknaé nadmiernego zuzycia paliwa :

Przed jazda rozgrzaé silnik.

Jak najszybciej wylaczad ssanie.

Podczas przyspieszania sprawnie zmieniaé biegi i unika¢ wysokich obrotéw silnika,
Przy redukcji biegéw unikaé wysokich obrotdw silnika bez odpowiedniego obciazenia.
Podczas dluzszych postojow np. w czasie korkéw, przed zaporami kolejowymi najlepiej
wylaczaé silnik.

ok

Docieranie silnika

Najwazniejszym okresem dla zycia Twojej maszyny jest ten miedzy 0 a 1600 przejechanych
kilometrow Dlatego zalecamy dokladne zapozaanie si¢ z ponizszymi wskazdéwkami. Nowy silnik
nalezy przez pierwsze godziny uzytkowania traktowac z najwyzszg ostroznoscia. W rzeczywistosci
whasciwy stopien dotarcia ¢lementow silnika jest osiagany dopiero po przejechaniu okolo 1600 km.
Przez ten czas rozne elementy silnika wzajemnie si¢ docierajg. W tym okresie nalezy unikaé
wysokich obrotow, dhuzszej jazdy na pelnych obrotach oraz innych obciazen, ktére mogloby
spowodowaé przegrzanie silnika.

1. 0- 1000 km :
Nalezy unikaé dhuzszej pracy silnika z manetks gazu otwartg wigcej niz na 1/3.

2. 1000 - 1600 km :
Nalezy unika¢ dtuzszej pracy silnika z manetka gazu otwarta wiecej niz na 1/2.

Po przejechaniu 1000 km nalezy wymienic olej silnikowy, filtr oleju oraz olej przekiadni
glownej.

4. 1000 km i wigeej:
Mozna wykorzystaé pelen zakres mocy i obrotéw silnika.
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[UWAGA: |

W przypadku jakiejkoiwiek awarii w trakcie docierania silnika, nalezy natychmiast
skonsultowaé si¢ z serwisem Yamaha.

Parkowanie

Aby zaparkowaé motocykl nalezy wylaczyé silnik i wyjac kluczyk ze stacyjki. Po wylgczeniu silnika
przesunaé zawor paliwa do pozydji ,, OFF .

[t OSTRZEZENIE: |

Tlumik i rury wydechowe rozgrzewajq sie do wysokich temperatur. Nalezy tak zaparkowaé
motocykl, aby przechodnie i dzieci nie byly narazone na oparzenie. Nie nalezy parkowaé
motocykla na podtozu pochyltym lub migkkim - moze to doprowadzié do Jego upadku.

OKRESOWA KONSERWACJA I DROBNE NAPRAWY

Kontrole, przeglady, regulacje i smarowanie zagwarantuja Twojemu motocyklowi doskonaly stan
techniczny i przyczynia si¢ do zachowania bezpieczenstwa, ktore jest podstawowg troska dobrego
motocyklisty. Czgstotliwod¢ smarowania i przegladéw podane w tabeli powinna by¢ scisle
przestrzegana, NALEZY JEDNAK WZIAC POD UWAGE, ZE POGODA, TEREN PO KTORYM
JEZDZI MOTOCYKL, UWARUNKOWANIA GEOGRAFICZNE, ROZNE CELE DO KTORYCH
JEST UZYWANY POJAZD WPLYWAJA NA ZMNIEJSZENIE ODSTEPOW CZASU
POMIEDZY PRZEGLADAMI I OBSEUGA TECHNICZNA. W tym rozdziale znajdziesz
informacje o najwazniejszych czynno$ciach kontrolnych, regulacyjnych i smarowaniy,

{1 OSTRZEZENIE: |

Osoby nie majace dofwiadczenia w wykonywaniu zwyklych czynnosci konserwacyjnych,
powinny zlecaé ichk wykonanie autoryzowanemu serwisowi Yamaha.

Zestaw narzedzi

Zestaw narzedzi umieszczony jest w schowku ( szczegély na str. 19 ). Niektére czynnosci
konserwacyjne i naprawy wyszczegdlnione w tef instnikeji, moga by¢ wykonane przez samego
uzytkownika. Narzedzia podreczne wystarczg do okresowych przegladow i wykonywania drobnych
napraw. Niektore czynnosci i regulacje wymagaja jednak dodatkowych narzedzi np. kiucza
dynamometrycznego.

WSKAZOWKA

Jesli nie dysponujesz narzedziami niezbednymi do wykonania naprawy skorzystaj z serwisy Yamaha.
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[: osTRZEZENIE: | Podpérka + Skontrolowaé dzialanic e) 3]

bocena » W razie potrzeby nasmarowad i naprawié
W przypadku tego motocykla wprowadzanie niedozwolonych przez firme¢ Yamaha poprawek * Przelgcznik |+ Skontrolowac dzialanie o o o o
i modyfikacji moze pociagnyé za sobg utrate osiggdw i pogorszenie bezpieczedistwa jazdy. podpérki * W razic potrzeby nasmarowac lub wymieni¢
Przed wprowadzaniem jakichkolwiek zmian nalezy skonsultowaé si¢ z dealerem Yamaha. bocanej ——
* Widelec » Sprawdzi¢ dzialanie i ewentualne nieszczelnoéci o e}
. przedni » W razie potrzeby naprawié
* Amortyzator |* Sprawdzi¢ dziatanie i ewentualne nieszczelnosci o [s]
W razie potrzeby jenic¢
OKRESOWA KONSERWACJA I SMAROWANIE i e e | Py e
¢ * Gagniki » Sprawdzié obroty biegu jalowego, synchronizacje o o ©
i dzialanie rozrusznika
Opis Uwagi Poczathowo Co kazde * W razie potrzeby wyregulowad
© c 000 T 12000 Tom Olej silnikowy |+ Sprawdzié poziom oleju i ewentualne (o] s} o]
1000km | lub6m-cy |lub 32 mecy ﬁaﬁ.ﬁ_a”weg . .
. . : zewodow pali h o) ) . razie potrzeby skorygowa
Mw..ﬂﬂﬂw : WHMMMNMMMMM% sqnmo:wm palrwowyc ¢ Wymieni¢ olej ( przed spuszczeniem starego oleju
= - - rozgrzad silnik )
el oy wmicni ° ~ Wkiad filtrn |+ Wymienié o —
Swiece « Skontrolowaé stan wiec o o [s] o_.&n —eme — 5 5
zaplonowe o Qczykeid, wyregulowad odstepy, w razie potrzeby Olej . mmﬁi&._m poziom oleju i ewentualne o
wymieni¢ ’ przekladni nieszczelnosci
: lownej *  Wymienic olej poczatkowo po 1 000 km, a potem
* Zawory ” wwwﬁwu% ”ﬁ _,Wsﬂ“w_q&% Q © © g ! co kazde 24 000 lub 24 mce
Filtr powietrza [+  Oczyicié lub w razie potrzeby wymienié o o . . . .
m_:.umﬂ_o » Sprawdzié dzialanie ) 3] ) * Zaleca si¢ wykenanie tych czynnodci w serwisie Yamaha.
*  Wyregulowac lub wymienié cigglo
* Hamulee « Sprawdzi¢ dzialanie, poziom ptynu hamulcowego o [¢] =} i
przedniego lub ewentualne nieszczelnoéci w instalacji WSKAZOWKA :
kola ( wskazéwka na str. 31 )
* W razie potrzeby wymieni¢ klocki hamuicowe ¢  Wkiad filtra powietrza powinien byé czyszczony w zalecanych odstgpach czasowych, tym
*H lec » Sprawdzi¢ dzialanie, poziom plynu hamulcowego o o] Q . L. X ye ezy I w N 4 - <P X wyen,
M:_E b ewentualne nicsacaelnokci w instalagji czedcie), im bardziej wilgotny i zapylony jest region, w ktorym uzywany jest motocykl,
N.“. c8¢ ( wekazéwka na str. 31 ) s Hydrauliczny ukiad hamowania :
+ W razie potrzeby wymieni¢ klocki hamulcowe - Po nﬁ:om_s.w: pompy .mainm.m lub o.w_mun_nnwm hamulcowego nalezy wymienia¢ piyn hamulcowy.
* Kola + Sprawdzi¢ wywazenie naprgzenie oraz ewentualne (8] ¢} Regularnie sprawdzac 1 korygowaé jego poziom,
uszkodzenia szprych - Wymieniaé uszezelki Jub inne czgsci pompy gléwnej i cylinderka hamulcowego co kazde 2 lata,
» Skorygowa¢ naprezenie szprych lub w razie - Wymienia¢ co 4 fata przewody instalacji hamulcowej, a takze w razie peknigé czy uszkodzen.
potrzeby wymienié
* Qgumienie « Sprawdzi¢ glebokodé profilu bieznika [e] [s}
W razie not ienié cr ... .
” mvﬂﬂ%ﬂﬂ n.mnswwan w Mwhonww“aa:_a Demontaz i instalacja panela bocznego
» W razie potrzeby skorygowaé . . .
* Lozyska kel | Sprawdzié luzy i uszkodzenia lozysk O o) Panel _uoou.ﬁ uwwﬁm_é na ilustracji powinna byé demontowana w celu przeprowadzenia niezbednej
» W razie potrzeby wymienié konserwacji opisanej w tym rozdziale. Zwrdé uwagg na ponizsze wskazéwki w przypadku
* Wahacz + Sprawdzié luz na sworzniu wahacza o o demontazu lub instalacji panela bocznego.
= W razie potrzeby skorygowaé
« Smarowat smarem z dwusiarczkiem molibdenu
co kazde 24 000 km lub 24 mce
* Loizyska + Sprawdzil luz ] [s}
kierownicy « Skorygowaé _
» Smarowaé smarem litowym co kazde 24 000 km 1. Panel boczny A
lub 24 m-ce
* Mocowania » Upewnié si¢, 2& wszystkie nakretki i §ruby sa Q [¢]
ramy prawidiowo dokrgcone
* W razie potrzeby dokrecié ]
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Panel boczny A Kontrola

$wieca jest waznym elementem silnika, ktory fatwo mozna skontrolowac. Stan $wiecy moze

Demontaz : odzwierciedla¢ stan calego silnika. W normalaych warunkach porcelanowa oslonka centralnej
Odkrecié $rubg i zdjaé panel boczny. elektrody kazdej $wiecy powinna mieé taki sam kolor. Idealnym kolorem §wiec prawidiowo

eksploatowanego motocykla jest jasna lub lekko ciemnawa kawa z mlekiem. Jeli kolor jednej ze

$wiec wyraznie odbiega od innych moze to oznaczad, Ze silnik pracuje nieprawidtowo. Nie nalezy

d prébowaé samernu diagnozowac takich probleméw, nalezy dokonac przegladu w serwisie Yamaha.
T Okresowo kontrolowaé $wiece, poniewaz wysoka temperatura i osad powoduja ich zuzywania,
. Jesli stopien zuzycia elektrody jest zbyt duzy lub gdy osad jest nadmiemy, nalezy wymienié $wiece

1. Sruba « na odpowiednia nowa.

1. Klucz do odkrecania swiecy
Montaz :

Umiedcic panel boczny w pozycji wyjsctowej 1 dokrecié §rube,

Standardowa §wieca zaplonowa ;

BPR7ES (NGK) lub
W22EPR-U (DENSO)
Montaz swiecy
1. Zmierzy¢ szczelinomierzem odlegfos¢ miedzy elektrodami i w razie potrzeby skorygowac.
Swiece zaplonowe
Demontaz

1. Zdjaé tylng prawa i przednia lewa ostonke glowicy silnika.

2, Zdjaé kapturki swiec. 1. Odlegtosc migdzy elektrodami

@
3. Do odkrgeenia $wiec uzy¢ specjalnego klucza z zestawu narzedzi., ; _

Odleglos¢ migdzy elektrodami:
w 0,7~ 0,8 mm

1 Glowica silnika

2. Oczyscié¢ powierzchnie gniazda uszezelki. Starannie oczyscié gwint swiecy.

3. Zamontowac $wiece 1 dokrgcié z wymaganym momentem dokrecania.




4,
|
|
|
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Moment dokrecania :
Swieca zaplonowa :
20Nm(20m*kg)

WSKAZOWKA
Jezeli przy montazu $wiecy nie dysponujesz kluczem dynamometrycznym, whadciwy moment
dokrecania mozna uzyskaé w przyblizeniu whrecajac $wiece do oporu reka, a nastepnie dociagajac

kluczem od 1/4 do 1/2 obrotu. Po takim montazu moment dokrecania nalezy jednak jak najszybciej
sprawdzié przy pomocy klucza dynamometrycznego.

4. Zamontowaé kapturki $wiec i ostonki glowicy silnika.

Olej silnikowy

Kontrola poziomu oleju

1. Ustawi¢ motocykl na rownej powierzchni. Rozgrzewaé silnik przez kilka minut,

WSKAZOWKA

Podczas kontroli poziomu oleju nalezy upewni¢ si¢, ze motocykl jest ustawiony idealnie prosto.
Nawet niewielki przechyt spowoduje, ze odczyt bedzie bledny.

1. Poziom maksymalny
2. Poziom minimalny

3. Po wylaczeniu silniku sprawdzi¢ poziom oleju na wzierniku znajdujacym sig z prawej strony
karteru silnika.

i 1. Korek wlewu oleju
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WSKAZOWKA

Przed odezytem odczekac chwile, az poziom oleju ustabilizuje sie.

3. Poziom oleju powinien miescié si¢ pomigdzy oznaczeniami minimum i maksimum. Jesli poziom
jest zbyt niski, nalezy zgodnie z zaleceniem dolaé odpowiednig iloéé oleju,

Wymiana oleju silnikowego
1. Rozgrzewac silnik przez kilka minut.

2. Zgasi¢ silnik. Umiesci¢ pod silnikiem naczynie i odkrecic korek wlewu oleju.

1. Korek spustowy oleju

3. Odkreci¢ srubg spustowa i spuscié olej.

4. Zainstalowac $rube spustowa 1 dokrecié z wymaganym momentem dokrecania.

Moment dokrgcania :
Sruba spustowa :
43 Nm (4,3 m* kg }

4. Zata¢ silnik odpowiednia iloécia oleju. Zainstalowaé korek filtra oleju i dokreci¢ z odpowiednim
momentern dokrecania.

Zalecany olej ( patrz str.60 )

Tlosé oleju:
Catkowita ilogé:
Okresowa wymiana oleju:
Przy wymianie filtra oleju:

WL L
— O Oh
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[uwAGa:

» Nie nalezy stosowaé zadnych dodatkéw chemicznych. Olej silnikowy stuzy takze do L NMMMMMMESQE na rowne) powierzhni. Silnik powinien by¢ ostudzony do temperatury
smarowania sprzegla, a dedatki chemiczne moglyby spowodowac jego Slizganie. '

» Nalezy zwrocié uwagg, aby do karteru nie dostaly si¢ zadne zanieczyszczenia. 2. Odkrecic srubg filtra oleju i skontrolowa¢ poziom oleju( na krawedzi wlewu ). W razie potrzeby
uzupeinié zgodnie z zaleceniem .
5. Uruchomig silnik i rozgrzewac przez kitka minut. W czasie rozgrzewania silnika skontrolowaé
ewentualne nieszczelnoscl, Jesli pojawi sig jakikolwick wyciek natychmiast wylaczy¢ silnik
i sprawdzi¢ przyczyng usterki.

WSKAZOWKA 1. Pod skrzynia biegéw umiedci¢ naczynie.
Jedli poziom oleju jest odpowiedni, po uruchomieniu silnika lampka kontrolna wskaznika oleju 2. Odkrecié $rubg filtra oleju oraz $rubg spustowa, aby spuscié olej.
powinna zagasnag.

3. Zainstalowac i dokrecié Srubg spustowa z wymaganym momentem dokrecania.

UWAGA:
Moment dokrgcania :

Jesli lampka kontrolna wskaznika oleju miga lub nie gasnie, natychmiast wylgezy¢ silnik Sruba spustowa : .
i skonsultowaé si¢ z serwisem Yamaha, : 23Nm(23m*kg)

4. Uzupetni¢ poziom oleju przektadni gléwnej do krawedzi wlewu.
Wymiana filtra oleju
Zaleca sig, aby wymiang filtra oleju przeprowadzic¢ w autoryzowanym serwisie Yamzha, ktory
dysponuje odpowiednimi ksigzkami serwisowymi.

Wielkos¢ napelnienia ;
Olej przekiadni glownej 0,2 1

Zalecany olej :

Olej przekiadni gldwnej SAE 80 API GL-4 lub
SAE 80W90
['OSTRZEZENIE: |
WSKAZOWKA

Do skrzyni biegow nie moga dostac sig Zadne zanieczyszezenia. Nalezy uwaiaé, aby nie rozlaé

oleju na ogumienie lub kota motocykla. »GL-4 7 1o kategoria jakosciowa. Mozna takze stosowac oleje przekiadni glownej oznaczone
symbolami ,, GL-57 lub ,, GL-6 ™.

5. Zainstalowac i dokreci¢ $rube wlewu z zalecanym momentem dokrecania

. . . Moment dokrecania :
1. Sruba spustowa oleju przekladni $ruba wlewy oleju :

glownej . ) 23Nm(23m*kg)
2. Sruba wlewu oleju przektadni

ghtownej

3. Wiasciwy poziom

6. Po wymianie oleju przekiadni gléwnej nalezy skontrolowaé ewentualne nieszczelnosci,
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Filtr powietrza . .
Filtr powietrza nalezy czyécié w zalecanych odstgpach czasowych. Czyszczenie mmﬁE powietrza
powinno byé tym czestsze, im bardziej wilgotny i zapylony jest region, w ktorym jest uzywany
motocykl.

1. Pokrywa obudowy
2, Sruba(x3)

1. Zdemontowaé pokrywe obudowy filtra powietrza odkr¢cajae sruby.
2. Wyjaé filtr powietrza.

3. Ostukaé wkiad filtra, aby usunaé brud i kurz. Za pomoca spr¢zonego powietrza wydmuchaé
resztki zanieczyszczen. Wymienié uszkodzony wkiad filtra.

4. Zainstalowaé filir powietrza w obudowie, tak jak pokazano to na rysunku.

1. Filtr powietrza
2, Wypust
3. Szczelina

5. Zamontowaé pokrywe obudowy filtra powietrza.

kM

UWAGA:

« Upewnié sig, Ze filtr powietrza jest prawidlowo zamontowany w obudowie.
» Silnik nie powinien nigdy by¢ wlaczany przy zdemontowanym filtrze powietrza, gdyz moze
to spowodowaé nadmierne zuzycie tlokéw i cylindrow.

Regulacja gainika
Gazinik jest istotnym elementem silnika i z tego wzgledu wymaga bardzo dokladnej regulacii.
Wigks204¢ regulacji powinna byé wykonywana przez serwisanta pojazdow Yamaha, posiadajacego

wiedze techniczng i doswiadczenie niezbedne do wykonania tej czynnosei, Regulacja obrotéw biegu
Jatowego moze by¢ wykonana przez uzytkownika w ramach rutynowe;j naprawy.

[UwaGa: |

Regulacja gainikéw odbywa sig w fabryce Yamaha i oparta jest na licznych testach.
Zmiana ustawienia technicznego moze spowodowaé spadek mocy lub uszkodzenie silnika.

Regulacja obrotéw biegu jalowego

WSKAZOWKA

De przeprowadzenia regulacji niezbedny jest diagnostyczny tachometr.

1. Podiaczy¢ tachometr. Uruchomic i przez kilka minut rozgrzewac silnik ( w przyblizeniu od 1 000
do 2 000 obr/min ). Od czasu do czasu zwigksza¢ obroty z 4 000 do 5 000 obr/min. Silnik jest

dostatecznie rozgrzany, jezeli reaguje na dodawanie gazu.

2. Ustawic obroty jatowe przy pomocy sruby regulacyjnej obrotow. Aby zwigkszy¢ obroty nalezy
przekreci¢ $rube w kierunku a), aby zmniejszy¢ obroty w kierunku b).

1. Sruba regulacyjna obrotow

Obroty biegu jalowego :
950 ~ 1 050 obr/min
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WSKAZOWKA

Jesli nie mozna ustawié obrotdow w wyzej opisany sposdb nalezy skonsultowaé sig z serwisem
Yamaha.

Regulacja manetki gazu -

Luz na manetce gazu powinien wynosic¢ od 4 do 6 mm. Jesli Juz jest nieprawidiowy nalezy
przeprowadzi¢ regulacje w serwisie Yamaha.

a. Luz

Regulacja buzu zaworéw

W miare upbywu czasu luz zawordw zmienia sie w wyniku czego silnik jest zasilany niewlasciwg
mieszanky paliwowg i pracuje glosniej. Aby zapobiec tej sytuacii luz zaworéw musi by€ regularnie
korygowany. Zadanie to nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu mechanikowi Yamaha.

Ogumienie

Aby uzyskac¢ maksymalne osiagi, trwalo$c i bezpieczenstwo uzytkowania nalezy przestrzega¢
nastepujacych zasad :

1. Ciénienie powietrza w oponach
Zawsze przed uzyciem motocykla nalezy kontrolowac { korygowaé ciénienie powietrza
w oponach.

[t OSTRZEZENIE: |

Cisnienie powietrza w ogumieniu powinno by¢ sprawdzane i korygowane, gdy opony maja
temperature otoczenia. Ci§nienie powietrza w oponach powinno by¢ regulowane w zaleznosci
od catkowitego cigzaru bagaiu, Kierowcy, pasazera i wyposazenia dodatkowego ( toreb,
owiewek itp., jesli dany model motocykla moze w nie by¢ wyposazony ) oraz od predkosci
jazdy.
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Cisnienie w zimnych oponach Przod Tyl
Ladunek do 90 kg * 200 kPa 225 kPa
(2,00 kgiem?) (2,25 kg/em® )
Ladunek 90 kg - 225 kPa 250 kPa )
maksymalny tadunek * (2,25 kgfem® ) (2,50 kgfem® )
Jazda w terenie 125 kPa 125 kPa
{ 1,25 kgfcm® ) ( 1.25 kgfem® )
Maksymalny tadunek® : 201 kg

* Ladunek obejmuje catkkowity cigzar bagazu, kierowcy, pasazera i wyposazenia.

{{ OSTRZEZENIE: |

Odpowiednie obciazenie motocykla ma duZe znaczenie dla : jego prowadzenia, hamowania,
osiggdw i bezpieczenstwa jazdy. Nie naleiy przewozi¢ motocyklem przedmiotéw Zle
przymocowanych, ktdre moglyby si¢ odczepié. Najcigzsze bagaze nalezy umieszczaé jak
najblizej drodka cigzkosci motocykla i roxmieszezaé obcigzenie réwnomiernie po obu jego
stronach.

W zaleznosci od obciazenia naleiy wyregulowaé odpowiednio zawieszenie oraz skontrolowaé
ci$nienie w oponach. NIGDY NIE NALEZY PRZECIAZAC MOTOCYKLA.

Upewnic sig, ze catkowity cigiar bagazu, kierowcy, pasaiera i wyposazenia dodatkowego

( owiewek, toreb itp.), nie przekracza dopuszczalnego maksymalnego obcigzenia. Nadmierne
obcigZenic motocykla powoduje niszczenie opon i moze przyczynié sig do wypadku,

2. Kontrola ogumienia
Przed kazdq jazda nalezy skontrolowaé stan ogumienia. Jedli bieznik osiagnie dopuszczalng
granicg zuZycia, w oponie zaklinowaly si¢ odtamki szkia, lub jedli brzegi sq postrzepione nalezy
niezwhocznie skontaktowaé sig z serwisem Yamaha w celu wymiany opony.

1. Glebokosc rzeiby bieznika
2. Brzeg opony

I
i
13
 E

[ Minimalna glebokosé rzezby bieznika ( przod i tyt ) | 1,6 mm I




PRZOD:
Producent Wymiary Typ
BRIDGESTONE 110/90 - 18 618 L1309
DUNLOP 110/90 - 18 618 K555F
METZELER 110/90 - 18 618 ME33
TYE:
Producent Wymiary Typ
BRIDGESTONE 170/80 — 15M/C 778 G546
DUNLQOP 170/80 — 15M/C 778 K555
METZELER 170/80 - 15M/C 778 MES8
WSKAZOWKA

Wymagana minimalna glebokos¢ rzezby bieznika moze by¢ rézna w réznych krajach,
Nalezy dostosowac sie do limitow okreslonych w Twoim kraju.

ft OSTRZEZENIE: |

Pamietaj o wymianie opon zgodnie z naszymi zleceniami. Inne, nie polecane przez nas opony
mogg znaczaco obnizyé komfort jazdy.

+ Jazda z nadmiernie zuzytymi oponami zmniejsza pewnos¢ oraz stabilnoé¢ prowadzenia
i moze spowodowad utrate kontroli nad pojazdem. Zuiyte opony powinny zostaé
natychmiast wymienione w serwisie Yamaha,

*  Wymiana hamulcéw, opon czy ktdregokolwiek z elementow kél, powinna by¢
przeprowadzona w serwisie Yamaha.

¢ Latanie przebitej dethi jest niewskazane. Jesli jest to konieczne do latania nalezy uzyé
dobrej
jako$ci materiatow.

Kola
Aby uzyska¢ maksymalne osiagi, trwatosé | pewno$é uzytkowanta, nalezy :

1. Przed uzyciem motocykla zawsze sprawdzac kota, kontrolowaé czy nie ma pekniec, deformacji
lub czy koto nie vleglo zwichrowaniu. Upewni¢ sie, ze szprychy sa zacisnigte i nieuszkodzone.
Jesli pojawia sig jakiekolwiek nieprawidlowoéci, nalezy skontaktowaé si¢ z dealerem Yamaha.
Nie nalezy probowa¢ nawet najdrobnigjszych napraw kola na wlasng reke.

Zdeformowane lub popekane koto musi zosta¢ wymienione.

2. Po kazdej wymianie opony i kota powinny zostaé wywazone.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac znaczne pogorszenie trwatosci opon.

3. Po wymianie opony przez pewien czas jechaé z mniejsza szybkoscia.
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Regulacja huzu dzwigni sprzegla

1. Przeciwnakretka
2. Sruba regulacyjna
3. Luz:5~10 mm

Luz dZwigni sprzegla powinien wynosi¢ § ~ 10 mm. Jesli luz jest niewlasciwy nalezy przeprowadzic
regulacje w nast¢pujacy sposob :

1. Poluzowad przeciwnakretke.

2. Przekreci¢ Srube regulacyjna w kierunku a), aby zwigkszy¢ luz lub w kierunku b), aby zmnigjszy¢
luz.

3. Dokreci¢ przeciwnakretke.

WSKAZOWEKA

Jedli nie mozna ustawic luzu w wyzej opisany sposob nalezy skonsultowac sie z serwisem Yamaha.

Regulacja luzu dZwigni hamulca przedniego
Luz dzwigni hamulca recznego powinien wynosi¢ 5 ~ 8 mm.
1. Poluzowaé przeciwnakretke,

2. Przekrecic Srube regulacying na dzwigni hamulca w kierunku a), aby zwiekszy¢ uz lub w
kierunku b), aby zmniejszy¢ luz.

3. Po przeprowadzeniu regulacji dokrecié przeciwnakretke.

1. Przeciwnakretka
2. Sruba regulacyjna
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[! OSTRZEZENIE: |

+ Skontrolowaé luz diwigni hamulca. Upewnié¢ sig, Ze hamulec dziala prawidlowo.

» Migkka reakcja przy naciskaniu diwigni hamulca wskazuje na zapowietrzenie instalacji
hamulcowej. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy koniecznie odpowietrzy¢ hamulce,
Zapowietrzenie zmniejsza skutecznoié hamowania i moze doprowadzié¢ do wypadku.

W razie potrzeby naleZy przeprowadzi¢ kontrolg i odpowietrzenie hamulcéw w serwisie
Yamaha.

e
‘o, uﬁhll.l\\\“\k.

/.

1.Luz:5~8 mm

Regulacja wysokosci pedatu hamulca tylnego

Gorma krawedz pedatu powinna znajdowac sie 82 mm powyzej gomej krawgdzi podnozka.
Regulacje nalezy przeprowadzi¢ w serwisie Yamaha.

1. Wysokos¢ pedatu

f' OSTRZEZENIE: |

Migkka reakcja przy naciskaniu diwigni hamulca wskazuje na zapowietrzenie instalacji
hamulcowej. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy koniecznie odpowietrzyé hamulce.
Zapowietrzenie zmniejsza skutecznosé hamowania i moze doprowadzi¢ do wypadku.

W razie potrzeby nalezy przeprowadzié¢ kontrole i odpowietrzenie hamuleéw w serwisie
Yamaha.

45

Regulacja whycznika swiatla stopu

Wiacznik $wiatta hamowania jest uruchamiany przez nacignigcic pedatu hamulca.

W celu wyregulowania przytrzymaé wiacznik i obracaé nakretka regulacyjng, Wiasciwa regulacja ma
miejsce wiedy, gdy Swiatlo stopu zapala si¢ tuz przed rozpoczeciem dziatania sity hamowania.
Przekreci¢ nakrgtke regulacyjna w kierunku a), aby $wiatetko zapalilo si¢ wezesnie.

Przekrecic nakretks regulacyjna w kierunku b), aby éwiatetko zapalilo sig pozniej.

1. Wiacznik
2. Nakretka regulacyjna

Kontrola klockéw hamulcowych
Wskaznik zuzycia umozliwia ocene stanu zuzycia klockéw bez ich demontazu. Nalezy kontrolowaé
klocki i jesli wskanik zblizy sie do granicy zuzycia, nalezy dokonag ich wymiany w serwisie.

1. Wskaznik zuzycia

1. Wskaznik zuzycia

Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

Przy niedostateczne] itoéci plynu do instalacji hamulcowej moze dostawaé sie powietrze, wplywajac
negatywnie na dziafanie hamuicow. Przed kazda jazdg nalezy kontrolowaé poziom plynu
hamulcowego i jesli zblizy si¢ do minimum koniecznie go uzupeini¢. Nalezy przestrzegaé
nastepujacych zasad :

¢ Przed odczytaniem poziomu plynu nalezy przekrecajac kierownica ustawic poziomo pompe
hamulcowa, :

*  Stosowaé tylko zalecany plyn hamulcowy. Inne plyny hamulcowe moga uszkodzié uszezelki
i wplynag¢ negatywnie na dziatanie hamulcow.



46

@_nﬁ.a plyn hamulcowy : DOT 4

1. Poziom minimum

+ Dolewaé wylacznie plyn hamulcowego tej samej marki. Mieszanie plyndw moze wywolaé reakcje
chemiczne, a tym samym negatywnie wplynac na skutecznos¢ hamowania,

s Uwazaé, aby podczas uzupeiniania plynu hamulcowego do pompy hamulcowej nie dostata sig
woda. Woda znacznie obniza temperaturg wrzenia plynu i moze doprowadzic¢ do powstawania

pecherzykdw pary,

¢ Plyn hamulcowy moze uszkodzié lakier i plastikowe czesei, dlatego rozlany plyn nalezy
natychmiast zetrzes,

s Jedli poziom plynu gwaltownie sig obniza, natezy przeprowadzi¢ kontrol¢ w serwisic Yamaha,

Wymiana plynu: hamulcowego

Wymiana ptynu hamulcowego powinna zosta¢ przeprowadzona w autoryzowanym serwisie Yamaha.
W razie uszkodzenia fub nieszczelnosci nalezy zlecié wymiang

* uszczelek ( co dwa lata ),
» przewodow hamulcowych ( co cztery lata )

Kontrola i smarowanie ciggict Bowdena

{: OSTRZEZENIE: |

Uszkodzenia pancerzy ciggiel moga spowodowaé korozje i nieprawidlowe dziatanie.
Ze wzgledow bezpieczeiistwa uszkodzone ciggla nalezy niezwlocznie wymieniad

Nasmarowaé ciegla i ich koficdwki, Jedli cieglo nie przesuwa sig swobodnie, nalezy je wymienié
w serwisie Yamaha .

Zalecany smar :
Olej silnikowy
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Smaroewanie linki i manetki gazo
Poniewaz do nasmarowania linki gazu trzeba zdjaé manetke gazu, oba elementy nalezy smarowaé
jednoczesnie. Odkreci¢ sruby obudowy manetki i zdjaé rekojesé. Trzymajac koncowke linki

w powietrzu nalezy spusci¢ na nig kilka kropel oleju. Aby zmniejszy¢ tarcia wewnatrz manetki gazu
nalezy nasmarowac ja smarem uniwersalnym.

Smarowanie pedatu hamuica i pedalu zmiany biegow

Przesmarowac osie obrotu.

Zalecany smar:
Olgj silnikowy

’

2 @M .u

Smarowanie diwigni hamulea i diwigni sprzegia

Przesmarowac osie obrotu.

Zalecany smar:
Olej sifnikowy

Smarowanie podpérki bocznej

Przesmarowac osie obrotu. Sprawdzi¢, czy podporka boczna latwo sie rozkiada i sklada,
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Zalecany smar:

Olej silnikowy

[t OSTRZEZENIE: |

Jesli nie mozna fatwo sktadaé i rozkladaé podpérki bocznej nalezy skonsultowadé sig
z serwisem Yamaha,

Kontrola widelca przedniego

[t OSTRZEZENIE: |

Podeprzeé¢ motocykl tak, aby sie nie przewrocit,

Kontrofa wzrokowa

Skontrolowac, czy nie ma peknigé, uszkodzen wewngtrznej rury i wyciekow oleju w okolicy widelca
przedniego.

Kontrola dzialania

1. Ustawi¢ motocykl pionowo i naciskaé przedni hamulec.

2. ,, Pompowaé " kilkakrotnie widelcem motocykla, aby skontrolowaé ruch sprezynujacy.
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[uwaGa: ]

W przypadku wykrycia uszkodzen lub nieprawidlowych ruchéw widelca nalezy zwréci¢ sie do
serwisu Yamaha.

Kontrola ukladu kierawniczego

Nalezy okresowo kontrolowac stan uktadu kierowniczego. Zuzycie lub nadmierny luz lozysk
kierownicy moze byc niebezpieczne. Podlozy¢ pod motocykl podstawke, tak aby przednie kolo
znalazlo sig w powietrzu. Nastepnie uchwycié widelec przedni za dolng czesé i poruszyé w przod
iw tyt Jesli wyczuwalny jest najmniejszy luz, nalezy zwrécic sie do serwisu pojazdéw Yamaha w
celu sprawdzenia i wyregulowania kierownicy. Kontrola jest fatwiejsza pod zdjgciu przedniego kola.

[t OSTRZEZENIE: |

Podeprze¢ motocykl tak, aby si¢ nie przewrocil.

Lozyska kola
Jesli wyczuwalny jest luz piasty kota przedniego czy tylnego lub jesli koto nie obraca sie swobodnie,

nalezy skontrol swac lozyska két w serwisic Yamaha. Lozyska powinny by¢ kontrolowane zgodnie
z tabelg okresowych kontroli i przegladéw.

Akumulator

Ten motocykl wyposazony jest w bezobstugowy typ akumulatora, dlatego nie trzeba kontrolowad
poziomu elektrolitu ani uzupelnia¢ woda destylowana,

o Jedli akumulator jest roztadowany nalezy skonsultowaé sie z serwisem Yamaha,

e Jesli motocykl zostal dodatkowo wyposazony w akeesoria elekiryczne, nalezy od czasu do czasu
podladowywad akumulator,



UWAGA:

Nie wolno zdejmowac kapturkéw, moie to powaznie uszkodzi¢ akumulator,

{1 OSTRZEZENIE: ]

Elektrolit w akumulatorze jest toksyczny i niebezpieczny dla zdrowia, moze spowodowaé
powaZne poparzenia itp. Jednym z jego skiadnikéw jest kwas solny. Nalezy unikaé kontaktu
elektrolitu ze skora, oczami i ubraniem.

KONTAKT ZEWNETRZNY: Przemyé weoda.

KONTAKT WEWNETRZNY: Wypié¢ duio wody lub mleka. Dodatkowo wypié mleko
z wodorotlenkiem magnezu, jajkiem lub olejem roglinnym.
Natychmiast wezwad lekarza.

OCZY: Przemywac wodg przez 15 minut i jak najszybciej udaé sie do lekarza.
Akumulator produkuje gaz o wiasciwosciach wybuchowych i dlatego nie nalezy
trzymaé w poblizu ognia lub pali¢ w jego poblizu papieroséw itp. Nalezy wietrzy¢
pomieszezenie, w ktorym odbywa sig tadowanie lub eksploatacja akumulatora.
Podezas ladowania akumulatora nalezy zawsze mie¢ na oczach okulary ochronne.

CHRONIC AKUMULATOR PRZED DZIECMI !

1. Plus
2. Minus

Przerwa w eksploataci :

Gdy motocykl nie jest uzywany przez miesias lub dhizej nalezy odstawic akumulator w chtodne
i ciemne migjsce. Przed odstawieniem nalezy catkowicie naladowaé akumulator,

[UWAGA: ]

* Przed przerwy w eksploatacji nalezy catkowicie natadowaé akumulator. Przechowywanie
roztadowanego akumulatora moze doprowadzié do jego uszkodzenia,

¢ Do Iadowania akumulatoréw bezobstugowych niezbedna jest specjalna tadowarka.
Konwencjonalny prostownik moze uszkodzi¢ akumulator bezobslugowy.

Sty

¢ Przed zamontowaniem akumulatora ualezy zwrécic uwage na prawidlowy biegunowosé,

Wymiana bezpiecznika

Skrzynka z bezpiecznikami umieszczona jest pod pokryws schowka ( szczegoly na str. 19 )

Bezpiecznik licznika kilometrow
Bezpiecanik instalacji zaplonowe;
Bezpiecznik reflektora

Bezpiecznik grzalki gaznika
Bezpiecznik zapasowy { x 2 )
Bezpiecznik instalagji sygnalizacyjnej

[ e

Zalecane bezpieczniki :
Bezpiecznik wskaznika kilometrow 5 A
Bezpiecznik instalacji zaplonowe] 10 A
Bezpiecznik reflektora 15 A
Bezpiecznik grzatki gaznika 15A
Bezpieczaik instalacji sygnalizacyjnej 10 A

Bezpiecznik gtéwny

1. Bezpiecznik gtéwny umieszczony jest pod siedzeniem kierowcy ( szczegdly na sir. 17 ).

1. Kotek zatrzaskowy (x 3 )

2. Wrykreeié kotki zatrzaskowe.
3. Zdja¢ modut zaplonowy.
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1. Modut zaptonowy
2. Bezpiecznik zapasowy
3. Glowny bezpiecznik

Zalecany bezpiecznik :
Bezpiecznik glowny 30 A

Jesli ktorys z bezpiecznikow ulegnie przepaleniu, nalezy wytaczy€ stacyjke i zatozy¢ nowy
bezpiecznik o odpowiednim pradzie znamionowym, Nastepnie uruchomic wigcznik obwodu, ktorego
bezpiecznik zostal wymieniony i sprawdzi, czy instalacja elektryczna dziata prawidiowo.

Jesli nastepny bezpiecznik ulegnie przepaleniu nalezy zwrocic sig¢ do serwisu Yamaha.

[UWAGA: |

Nie naleiy stosowaé bezpiecznikéw o pradzie znamionowym wyiszym nik zalecany.
Uzycie zlego bezpiecznika moze spowodowaé uszkodzenie instalacji elektrycznej, a nawet
spowodowad pozar.

4. Zainstalowa¢ modul zaptonowy w pozycji wyjsciowe] 1 kotki zatrzaskowe.

PO ZDEMONTOWANIU PRZED MONTAZEM

| After removal Before installation

¥ @

5. Zainstalowac siedzenie kierowcy.
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Wymiana zarowki reflektora

Ten motocykl wyposazony jest w reflektor z zaréwka kwarcowa, W przypadku przepalenia zarowki
nalezy j& wymieni¢ w nastgpujacy sposob:

1. Odkrecié sruby mocujace reflektor.

2. Roziaczy¢ wtyczke, zdjaé reflektor i ostone lampy.

1. wEgAxwv

-~

3. Aby wyja¢ zardwke nalezy przekrecic uchwyt w Jewo, nastepnie wymienié¢ przepalona lampe.

i 1. Uchwyt zardwki

[t OSTRZEZENIE: |

Lampa reflektora szybke si¢ rozgrzewa, dlatego nalezy trzymac z dala od niej materiaty
latwopzlne. Nie wolne dotyka¢ lampy zanim dostatecznie nie ostygnie.

4. Zalozy¢ nowa zardwke i zabezpieczyé ja w uchwycie,

[UwAGa: |

Nie nalety detykaé szklanej czeéei zarowki. Slady potu i thuszezu na szkle obnizajz

przejrzystodé i wydajnosé swietlng lampy. Zanieczyszezenia nalezy usuwad sciereczky zwilzong
alkoholem lub rozcienczalnikiem,



sS4

5. Zainstalowaé ostong i wtyczke, a na koficu sam reflektor. Jedli niezbedna jest regulacja reflektora
{ wiazki Swietlnej ) nalezy skontaktowac si¢ z serwisem Yamaha.

Wymiana lampy kierunkowskazu i wiatla tylnego

1. Odkrecié Sruby i szybke rozpraszajaca,

1, Sruba (x2)

2. Woeisna€ lampe i przekrecic w lewo.

Zainstalowaé nows lampe w gniezdzie. Weisnad i przekrecié w prawo do momentu zaskoczenia.

)

4. Zainstalowa¢ szybke rozpraszajaca i sruby.

Nie wolno zbyt mocno dokrgcaé Srub, aby nie polamaé szybki,

1. Sruba(x2)
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Usuwanie usterek

Pomimo tego, ze wszystkie opuszczajace fabryke motocykle firmy Yamaha przechodzs
rygorystyczng kontrolg jakosci, czasami moga pojawic sig pewne usterki. Wszelkie defekty ukfadu
paliwowego, sprezania lub zaplonu moga spowodowaé problemy 2 uruchamianiem silnika i utratg
mocy.

Tabela usterek pozwoli szybko i tatwo skontrolowag te uklady. Jesli okaze sie, ze konieczna jest
naprawa, nalezy zwrécié sig do serwisu Yamaha, ktory posiada narzedzia i doswiadczenie niezbedne
do serwisowania Twojego motocykla. Pamietaj, aby zawsze uzywaé wylacznie oryginalnych czesci
Yamaha, Nalezy wystrzegac si¢ czeéci podrobionych, ktore moga wydaé sig identyczne, lecz s3

0 wiele gorszej jakodci. W konsekwencji tego nie beda tak trwate jak oryginalne i moga
spowodowaé duzo kosztowniejsze naprawy.

Tablica usterek

it OSTRZEZENIE: |

Nigdy nie nalezy kontrolowaé uktadu paliwowego palac papierosa lub znajdujgc sig w poblizu
plomienia.

L. PALIWO
]| WYSTARCZAJACO SKONTROLOWAL
DUZO PALIWA 1 CISNIENIE PALIWA
SPRAWDZIC CZY
W ZBIORNIKU
JESY PALIWO
NIE MOZNA URUCHOMIC SILNIKA,
Ll BRAK PALIWA p| ZATANKOWAC 3| SKONTROLOWAC CISMIENIE
PALIWO PALIWA

S NIE
SPREZA .Y_ JEST SPREZANIE _"_ SKONTROLOWAL ZAPLON 1_

UZYE ROZRUSZNIKA

ELEKTRYCINEGO

PRZEPROWADE KONTROLE
) e I

3. ZAPLON
OCZYSCIC LUB WYMIENIC $WIECE,
WILGOTNA N WYREGULOWAC ODSTEP > Ouxjn%w%n@oﬂwmmﬂzﬂrof
WYKREGIC SWIECE MIEDZYELEKTRODOWY
ZAPLONOWE
[ SPRAWDZIE 5
ELEKTRODY
L—]  sucwa PRZEPROWADE KONTROLE | NIE MOZNA URUCHOMIC SILNIKA,
U DEALERA YAMAHY SKONTROLOWAC AKUMULATOR
4. AKUMULATOR
SZYBKIE OBROTY SILNIKA »|  AKUMULTCR DZiata

NIE MOZNA URUCHOMIC SILNTRA,
PRZEPROWADZ KONTROLE
U DEALERA YAMAHY

SKONTROLOWAL POZIOM
WOLNE OBROTY SILNIKA > ELEKTROLITU,
NALADOWANIE | STYKI




PIELEGNACIA I PRZERWA W EKSPLOATACITI

A. Pielegnacja.

Regularne, gruntowne mycie zapewnia nie tylko dobry wyglad, ale zwigksza trwatoéé i pozwala na
dhuzej zachowaé warto$¢ motocykla. Chociaz przy konstrukeji motoeykla uzyto wysokiej jakosci
czgsci, nie 53 one jednak odporne na rdzg. Podczas, gdy w samochodzie zardzewiata rura
wydechowa nie jest tak bardzo zauwazalna, w przypadku motocykla wyglada bardzo nieatrakeyjnie.
Gwarancja narzuca, ze motocykl musi by¢ dobrze konserwowany 1 pielegnowany.

Z tych powodow nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na ponizsze wskazowki :

Przed myciem motocykla
1. Na otwory thumika natozy¢ plastikowe torebki.
2. Upewni¢ sie, ze §wiece zaptonowe, wszystkie kapturki i ostonki sa prawidtowo zatozone.

3. Trudny do usunigcia brud np. wycieki oleju na karterze nalezy usuwaé przy pomocy specjalnego
srodka do zmywania oleju i szezotki. Nie wolno stosowaé tego preparatu w przypadku uszczelek,
osi két. Srodek czyszezacy sptukaé gruntownie woda.

Cayszczenie

Zwiazane z codziennym uzytkowaniem

Zmy¢ brud ciepla woda, uzy¢ gabki zwilzong) zwylkdym Srodkiem czyszczacym. Splukaé czysta
woda. Do czyszczenia trudno dostgpnych migjsc uzy¢ szczoteczki do zebdw lub szezotki do butelek.
Duzo latwie) zmywaé brud, jedli przed rozpoczgciem mycia przemyje si¢ powierzchnie wilgotna
szmatka. ’

[uwaGa:]

* Do czyszczenia kol nie powinno stosowaé si¢ preparatéow agresywnych chemicznie,
szezegolnie w przypadku szprych. Jesli jednak uzycie takiego $rodka jest niezbedne nalezy
postepowad zgodnie z instrukejg, a nastgpnie zmy¢ powierzchnie wodg, osuszy€ i naniesé
preparat anty-korozyjny.

= Niewlasciwe czyszczenie moze uszkodzic oslony, panele i inne plastikowe czeéci, dlatego
podezas mycia tych elementéw nalezy uzywaé migkkiej szmatki lub gabki nawilzonej woda
i preparatem czyszezacym.

¢ Do czyszczenia plastikéw nie wolno stosowac sciernych preparatéw chemicznych. Nalezy
uwazaé, aby gabka nie byla nasgczona rozpuszezalnikiem, benzyna, $rodkiem anty-
korozyjnym czy elektrolitem itd.

* Nie naleiy czysci¢ motocykla przy pomocy wysoko-cisnieniowych wezy czy innych tego
typu urzadzen. Woda moze przedostaé sig do loiysk, widelca przedniego, hamulcow i
uszczelek przekiadni, a te moze spowodowad kosztowne naprawy,

* W przypadku motocykli z owiewls nie wolno stosowaé preparatéw, ktére moglyby
porysowaé powierzchnig. Przed uzyciem $rodka czyszczgcego nalezy go wyprébowaé na

mato widocznym elemencie i sprawdzié jego dzialanie. Jeli owiewka jest porysowana po.
umyciu nalezy uzy¢ srodka polerujacego.

Po jeidzie po deszezu lub miejscach zasolonych

Szczegdlnie podczas zimy motocyk! narazony jest na korozje ( jesli zmywamy woda powierzchnie
pokiyte sola }. W przypadku jazdy w czasie deszczu, w poblizu morza czy po drogach posypanych
sola podczas mycia nalezy postegpowacd w nastepujacy sposob

I. Umy¢ motocykl przy pomocy gabki nawilzonej zimna wodg. Upewnié sig, ze silnik ostygi.

UWAGA:

Do mycia powierzchni zabrudzonych sofy nie wolno uzywaé cieptej wody.

2. Aby unikng korozji nalezy naniesé na wszystkie metalowe powierzchnie specjalny preparat anty-
korozyjny.

Po umyciu

1. Osuszy¢ motocykl za pomocy Sciereczki irchowej, czystej szmatki lub migkkiego, nasiakliwego
materiatu.

I

Do wygladzenia powierzehni chromowanych, aluminiowych i stalowych nalezy uzyé preparatu
polerujacego.

L

Aby unikna¢ korozji nalezy nanieé¢ na wszystkie metalowe powierzchnie $rodek anty-korozyjny.
4. Do zmycia pozostalych zanieczyszczeh mozna uzyé preparatu w sprayu.
5. Na'wszystkie lakierowane powierzchnie naniesé cienka powtoke wasku.

6. Dokladnie osuszy¢ motocykl.

|t OSTRZEZENIE: }

Upewni¢ sig, e do hamulcow lub kél nie dostat sig olej lub wosk. Jesli jest to konieczne nalezy
oczyici¢ tarcze i elementy hamulcowe przy pomocy specjalnego preparatu lub acetonu,
nastepnie splukaé ogumienie cieply wods z mydlem. Po umycin nalezy koniecznie sprawdzié
dziatanie hamulcéw.



ht s
UWAGA: ¢. Zamontowaé kapturki na $wiecach zaplonowych i zamontowac je na glowicy silnika, w ten
sposob elektrody sa uziemione { to wyeliminuje iskrzenie podczas nastgpnej czynnodci ),

« Powierzchnie powinny by¢ pokryte cienka warstwg wosku lub oleju , . B ]
d. Kilka razy przekrgci¢ rozrusznik { w ten sposéb scianki cylindra pokryja sie olejem ),

s Nie¢ wolno stosowaé w/w preparatéw w przypadku gumowych lub plastikowych czesci, . L L.
e. Zdja¢ kapturki ze $wiec, zamontowaé swiece zaplonowe i z powrotem zainstalowaé kapturki.

+ Podczas czyszezenia elementdw lakierowanych nie wolno uzywaé Srodkéw rysujgcych |

powierzchnig.
[t OSTRZEZENIE: |
WSKAZOWKA T
Przed nruchomieniem silnika upewni¢ sig, ze elektrody $wiec sg uziemione, w przeciwnym
| Informacje o odpowiednich preparatach czyszezacych uzyskasz w serwisie Yamaha, razi¢ mozna uszkodzié §wiece albo zranié sie podczas iskrzenia.
]
6. Naoliwi¢ ciggla i osic obrotu we wszystkich dzwigniach i pedatach, a takze w podporce bocznej. ,
B. Przerwa w eksploatacji. 7. Skontrolowaé m.s.. razie potrzeby skorygowaé cisnienie w ogumieniu. Nastepnie ustawié
motocykl w taki sposdb, aby kola znalazly sig nad ziemiy. Pokrecié kazdym z két, aby
skontrelowac ich stan.
Krétka

8. Na otwory thumika natozy¢ plastikowe torby, aby zabezpieczy¢ go przed zanieczyszczeniami.
Motocykl nalezy przechowywac w chiodnym i suchym miejscu, ostonié przed kurzem,
_ 9. Wyjaé i calkowicie natadowaé akumulator. Przechowywaé akumulator w chiodnym, suchym
“ migjscu | dotadowywaé przynajmniej raz na miesiac. Nie wolno przechowywaé akumulatora

UWAGA: w _um_.n._wo zimnych lub cieptych migjscach ( mniej niz 0°C lub wiecej niz 30°C ).
Wigcej s2czegdléw w rozdziale ,, Okresowa konserwacja i naprawy .

Aby chroni¢ motocykl przed korozja nie wolno przechowywaé go w wilgotnym pomieszezeniu,

_ a takie w poblizu skladowania Srodkéw chemicznych. A
WSKAZOWKA

Dluzsza Przed przerws, w eksploatacji motocykla nalezy wykonaé wszystkie niezbedne naprawy.

Przed dhuzsza przerwa w eksploatacji nalezy wykonaé kilka niezbednych czynnosci :
1. Zapoznac sig ze wszystkimi wskazowkami z rozdziatu dotyczacego pielegnacji motocykla.

2. Opréznié komory plywakowe gaznika poluzowujge ruby spustowe. Spuszczone paliwo dolaé
do zbiornika patiwa.

3. Jesli motocykl wyposazony jest w zawor paliwa nalezy przekrecié dzwignie do pozycii ,, OFF ™.

4. Napelni¢ zbiomik paliwa i dodac srodek stabilizujacy, aby zapobiec rdzewieniu lub deformaciji
zbiornika.

5. Aby uchroni¢ cylindry, piericienie thokowe przed korozja nalezy postepowad w nastgpujacy
sposob :

a. Zdjac¢ kapturki $wiec I wykreci¢ $wiece zaplonowe,

b. W otwory pod swiece wlaé mniej wiecej lyzeczke oleju,
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M DANE TECHNICZNE I Gaznik :
typ x ilosé BSR37x2
producent MIKUNI
Swicca zaplonowa :
typ BPR7ES/NGK lub W22EPR-U/DENSQ
Model XVS1100 odstep miedzyelektrodowy 0,7 ~ 0.8 mm
Wymiary : Typ sprzegfa : 5 o cierne wielotarczowe mokre
dlugos¢ calkowita 2 405 mm, Przekiadnia - przegh =
szerokosc catlowita 895 mm naped pierwotny przekladnia zebata
wysokosé nwmnoiﬁ 1095 mm przelozenic napgdu pierwotnego 1.660
wysokos¢ siedzenia 690 mm naped wtérny walek napedowy
rozstaw kol . 1640 mm przefozenie napedu widmego 2875
minimalny przeswit 145 mm typ skrzyni biegow 5 - biegowa, sekwencyjna
Masa : sterowanie skrzynig biegow nozna diwignia zmiany biegéw (L )
i oleju 2 bieg 1,667
Minimalny promien skretu : 3 200 mm 3 bieg 1,286
Silnik : 4 bieg 1,032
typ chiodzony powietrzem, 4-suw, SOHC 5 bieg 0,853
uklad cylindréw 2-cylindrowy, uklad V Rama ;
pojemnosc 1 063 cm ® konstrukcja ramy kolyskowa
$rednica cylindra x skok tloka 95,0 x 75,0 mm kat skretu glowicy kierownicy 33°
stopien sprzania 83:1 wyprzedzenie sworznia zwrotnicy 136 mm
rozruch rozrusznik elektryczny Ogumienie ;
ukiad smarowania mokra miska olejowa rodzaj detkowe
Gatunek oleju : wielkosé PRZOD 110/90-18 615
olej silnikowy 20°410° 00 10° 20° 30° 40°50°C producent / model Bridgestone / L309
T O I O Duntop / K555F
P SREIOWEDL G Metzeler / ME33
| SAEOWS wielkosé TYL 170/80-15 M/C 778
T SAE 15WiE0 ¢ producent / model Bridgestone [ G346
T E T Dunlop / K555
m Iﬂmﬂ.ﬂoln ) Metzeler / MESE
Lo SARSNEY maksymalne obcigzenie 201 kg
ciémenie powietrza ( zimne opony )
do 90 kg
Specyfikacja zalecanego oleju : API Service SE, SF, SG PRZGD
Upewnic sig, Ze stosowany olej silnikowy nie zawiera 90 ki M.MW Inego 220kPa (2,00 kg / om M )
modyfikatoréw anty-ciernych, gdyz mogloby to powodowaé € ocnﬁﬂ“mom 225kPa(2,25kg/em™)
lizganie sprzegla, porsze osigpi i stabg wydajnoé¢ silnika. PRZOD
Wiglko$é napemienia ; TYL 2
olej silnikowy 220kPa{2,25kg/cm?)
wymiana okresowa 3,01 250kPa (2,50 kg /cm 2 )
z wymiana filtra oleju 3,11 Obeiazenie jest calkowita waga ladunkn, kierowey, pasazera
calkowita pojemnoge 361 i dodatkowych akeesoriow
Olej przekladni gidwne; Kokz
gatunek SAES0API ,, GL4 ™ hypoidalny PRZOD
wielko$c napeinienia 021 vp szprychowe
Filtr powietrza : whiad suchy rozmiar 18x2,15
Paliwo: YL
rodzaj benzyna bezolowiowa typ szprychowe
pojemnosé zbiornika paliwa 171 rozmiar I5M/C x MT4,50
w tym rezerwa 451
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Hamulce :
PRZOD
typ podwdjny hamulec tarczowy
wlaczanie reczna dzwignia hamulcowa ( prawa strona )
phyn DOT4
TYL
typ pojedynczy hamulec tarczowy
wiaczanie nozna dzwignia hamulcowa ( prawa strona )
phyn DOT4
Zawieszenie |
przod widelec teleskopowy
tyl wahacz
Amortyzator :
przod sprezyna srubowa z amortyzatorem olejowym
tyt sprgzyna srubewa z amortyzatorem olejowo-gazowym,
regulacia obeiazenia wstepnego
Skok sprezyny :
przdd 140 mm
tyh 113 mm
Instalacja elekiryczna :
system zaplonu T.D.L ( digital )
pradnica
typ alternator A.C.
moc 14V, 20 A
akumulator
typ GT14B4
napigcie, pojemnosé 2V, 12 AH

Reflektor :

Zaréwka kwarcowa ( halogenowa )

Moc zardowki/ oznaczenie x ilosé
reflektor

$wiatlo pozycyjne

$wiatlo tylne/ hamowania
kierunkowskaz

podéwietlenia wskaznikow
lampka kontrolna poziomu oleju
lampka kontrolna biegu jalowego
lampka kontrolna kierunkowskazu

12V, 60W/55 Wx |
12V, 4Wx1
12V, 5WR21 Wx1
12V,21Wx4
4V, 14W x2
12V, ,7Wx 1
12V, L7TWx1
12V, 1,7Wx1

lampka awaryjna silnika 12V, 17Wx1
Jampka kontrolnz §wiatel dlugich 12V, 17TWx1
Bezpicczniki
gldwny 30A
ukdadu sygnalizacyjnego 10 A
licznika przebiegu kilometrow 5A
instalacjt zaplonowej 10A
reflektora 15 A
grzalki gaznika 15A
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